
Общият съд на Европейския съюз неправилно потвърждава извода на предходната инстанция за възприемането на знака от 
съответните немскоговорящи потребители. Жалбоподателят изтъква, че е доказал широкия успех на филма „Fack Ju Göhte“ в 
немскоговорящата част на Европейския съюз, както и обстоятелството, че за съответните потребители заявеният знак се 
свързва с духовитост и забавление. Дори (малкото) потребители, които още нищо не са чували за филма, не може да се 
почувстват оскърбени от заявения знак при поставянето му върху посочените в заявката стоки и услуги, тъй като самото 
фонетично изписване лишава знака от сериозност. Освен това заявеният знак не подтиква потребителите към определено 
поведение, не съдържа директно обръщение към тях и не ги обижда.

2. Нарушение на принципа за равно третиране

Доколкото не прилага към настоящия случай изводите на Службата на Европейския съюз за интелектуална собственост 
относно знака „DIE WANDERHURE“ (решение на СХВП от 28.5.2015 г. по преписка R 2889/2014-4 — Die Wanderhure), 
Общият съд на Европейския съюз произволно допуска различно третиране в по същество сходни положения.

3. Нарушение на принципа на правната сигурност и принципа на добра администрация

Доколкото преценява знака „Fuck you, Goethe“ вместо знака „Fack Ju Göhte“ и доколкото не прилага изводите, възприети по 
отношение на знака „DIE WANDERHURE“, Общият съд на Европейския съюз се произнася по начин, който е непредвидим и 
не позволява последваща проверка. 

(1) Регламент (ЕО) № 207/2009 на Съвета от 26 февруари 2009 година относно марката на Общността (ОВ L 78, 2009 г., стр. 1), изменен 
(заменен с Регламент (ЕС) 2017/1001 на Европейския парламент и на Съвета от 14 юни 2017 година относно марката на Европейския 
съюз (ОВ L 154, 2017 г., стр. 1).

Жалба, подадена на 3 април 2018 г. от Empresa Común Europea para el ITER и Desarrollo de la 
Energía de Fusión срещу решението, постановено от Общия съд (пети състав) на 25 януари 2018 г. 

по дело T-561/16, Galocha/Empresa Común Fusión for Energy

(Дело C-243/18 P)

(2018/C 249/10)

Език на производството: испански

Страни

Жалбоподатели: Empresa Común Europea para el ITER и Desarrollo de la Energía de Fusión (представители: G. Poszler и R. 
Hanak)

Друга страна в производството: Yosu Galocha

Искания на жалбоподателите

— да се отмени решението на Общия съд от 25 януари 2018 г. по дело T-561/16, с което се отменят списъци с издържали 
кандидати в процедура за подбор F4E/CA/ST/FGIV/2015/001 и решенията на Fusion for Energy за наемане на работа на 
кандидатите;

— да бъде разпоредено жалбоподателят на първа инстанция да поеме съдебните разноски в първоинстанционното 
производство, както и разноските в настоящото производство, в случай че Съдът постанови отмяна на решението.
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Основания и основни доводи

Нарушение на принципа на пропорционалност и вследствие на това налагане на прекомерна санкция на трети лица, 
извлекли благоприятни последици от решение, оказало се незаконосъобразно. 

Преюдициално запитване от Tribunale ordinario di Udine (Италия), постъпило на 9 април 2018 г. — 
Fallimento Tecnoservice Int. Srl/Poste Italiane SpA

(Дело C-245/18)

(2018/C 249/11)

Език на производството: италиански

Запитваща юрисдикция

Tribunale ordinario di Udine

Страни в главното производство

Ищец: Fallimento Tecnoservice Int. Srl

Ответник: Poste Italiane SpA

Преюдициален въпрос

Трябва ли членове 74 и 75 от Директива 2007/64/ЕО (1) в редакцията в сила към 3 август 2015 г., които уреждат 
задълженията и ограниченията на отговорността на доставчика на платежни услуги и са транспонирани в италианския 
правен ред с членове 24 и 25 от Законодателен декрет № 10/2011, да се тълкуват в смисъл, че се прилагат само по 
отношение на доставчика на платежни услуги на наредителя, който иска да му се предостави такава услуга, или в смисъл, че 
се прилагат и по отношение на доставчика на платежни услуги на получателя? 

(1) Директива 2007/64/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 13 ноември 2007 година относно платежните услуги във вътрешния 
пазар, за изменение на директиви 97/7/ЕО, 2002/65/ЕО, 2005/60/ЕО и 2006/48/ЕО и за отмяна на Директива 97/5/ЕО (ОВ L 319, 
стр. 1).

Преюдициално запитване от Oberlandesgericht Düsseldorf (Германия), постъпило на 12 април 
2018 г. — Stadt Euskirchen/Rhenus Veniro GmbH & Co. KG

(Дело C-253/18)

(2018/C 249/12)

Език на производството: немски

Запитваща юрисдикция

Oberlandesgericht Düsseldorf

Страни в главното производство

Жалбоподател: Град Ойскирхен

Ответник: Rhenus Veniro GmbH & Co. KG

Други участници в производството: SVE Stadtverkehr Euskirchen GmbH, RVK Regionalverkehr Köln GmbH
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